
Raumduftkerze / Vela perfumada para el hogar / Candela profumata per la casa / 
Geurkaars / Vela Perfumada para Casa / Duftlys til hjemmet / Doftljus till hem / 

Αρωματικό Κερί Χώρου / Świeca zapachowa 
do domu

WARNING / ATTENTION / ACHTUNG / PRECAUCION / 
ATTENZIONE / WAARSCHUWING / ATENÇÃO / ADVARSEL / 
VARNING / ΠΡΟΣΟΧH / UWAGA

CONTAINS / CONTIENT / ENTHÄLT / CONTIENE / BEVAT / 
CONTÉM / INDEHOLDER / INNEHOLDER / INNEHALLER / 
ΠΕΡΙΕΧΕΙ / ZAWIERA: (R)-P-MENTHA-1,8-DIENE; BENZYL; 

BENZOATE; LINALOOL; CITRONELLOL; BETA-METHYL-3-(1-METHYLETHYL)-BENZENEPROPANOL; 
3-(P-CUMENYL) PROPIONALDEHYDE; CIS-3-HEXENYL 2-HYDROXYBENZOATE; HEXYL SALICYLATE

Do not burn longer than 40 hours or unattended. Allow to solidify before relighting. 
Should black smoke appear, trim the wick. It should be clean and no longer than 1/4" 
(6 mm). Do not burn down to the bottom, or on or near anything that can catch fire. 
Keep out of reach of children and pets.
May cause an allergic skin reaction. Harmful to aquatic life with long lasting effects. 
Dispose in accordance with local regulations. Keep out of reach of children.

Ne pas la faire brûler pendant plus de 40 heures à la fois sans surveillance. Laisser se 
solidifier avant de la rallumer. Si une fumée noire apparaît, couper la mèche. Celle-ci 
doit être propre et ne doit jamais mesurer plus de 6 mm. Ne pas laisser brûler la cire 
jusqu’au bout, ou à proximité d’une surface ou de tout objet susceptible de prendre 
feu. Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Peut entraîner une réaction allergique de la peau. Nocif pour les organismes 
aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. Éliminer conformément aux 
réglementations locales. Tenir hors de portée des enfants.

Nicht unbeaufsichtigt brennen lassen. Nicht länger als jeweils 40 stunden brennen 
lassen. Wachs muss sich vor dem erneuten anzünden verfestigen. Bei schwarzer 
rauchbildung ist der docht zu kürzen. Der docht sollte sauber und höchstens 6 mm lang 
sein. Wachs nicht ganz aufbrauchen. Nicht auf etwas brennbarem oder in der nähe von 
etwas brennbarem brennen lassen. Außerhalb der reichweite von kindern und 
haustieren halten.
Kann allergische Hautreaktionen hervorrufen. Schädlich für Wasserorganismen, mit 
langfristiger Wirkung. Entsorgung in Abstimmung mit den örtlichen Gesetzen. Darf nicht 
in die Hände von Kindern gelangen.

No la deje encendida por períodos de más de 40 horas. Deje solidificar antes de volver a 
encenderla. Si aparece un humo negro, recorte la mecha. Ésta debe estar limpia y nunca 
más larga de 6 mm. No la encienda en o cerca de nada que pueda inflamarse y no deje 
que la cera arda hasta el fondo. Mantener fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Puede producir una reacción alérgica. Nocivo para los organismos acuáticos, con 
efectos nocivos duraderos. Elimine de acuerdo con las leyes locales. Mantener fuera 
del alcance de los niños.

Non accesa per più di 40 ora. Attendere che si solidifichi prima di riaccenderla. Se 
dovesse comparire del fumo nero, spuntare lo stoppino. Ogni volta che si accende lo 
stoppino deve essere pulito e lungo non più di 6 mm. Non accendere sopra o in 
prossimità di oggetti che possano prendere fuoco o non bruciare la cera quando è 
vicina al fondo. Tenere dalla portata di bambini e animali domestici.
Può provocare una reazione allergica cutanea. Nocivo per gli organismi acquatici con 
effetti di lunga durata. Smaltire in conformità alle leggi locali. Tenere fuori dalla portata 
dei bambini.

De kaars niet langer dan 40 uur of onbewaakt laten branden. De kaars laten stollen 
alvorens opnieuw aan te steken. Bij zwarte rook de pit afknippen. De pit moet te allen 
tijde schoon zijn en niet langer dan 6 mm. Niet op of in de buurt van ontvlambare 
voorwerpen laten branden. De was niet helemaal tot de bodem opbranden. Buiten 
bereik van kinderen en huisdieren laten branden.
Kan een allergische huidreactie veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende 
organismen, met langdurige gevolgen. Weggooien in overeenstemming met de lokale 
wetgeving. Buiten het bereik van kinderen houden.

Não manter a vela acesa durante mais de 40 horas ou acesa sem vigilância. Deixar 
solidificar antes de reacender. Deve estar limpo e não deve ter mais de 6 mm. Não 
acenda perto de qualquer coisa que possa pegar fogo ou deixe queimar a cera até 
ao fim. Manter fora do alcance de crianças e animais de domésticos.
Pode causar uma reação cutânea alérgica. Nocivo para os organismos aquáticos 
com efeitos duradouros. Elimine de acordo com as leis locais. Mantenha fora do 
alcance das crianças.

Må ikke brænde i mere end 40 time eller uden opsyn. Lad det størkne, inden det tændes 
igen. Hvis der forekommer sort røg, skal vægen klippes til. Den bør være ren og ikke 
længere end 6 mm. Må ikke brændes helt ned til bunden, eller tændes på eller i 
nærheden af brændbare genstande. skal opbevares utilgængeligt for børn og kæledyr.
Kan forårsage en allergisk hudreaktion. Skadelig for vandlevende organismer, med 
langvarige virkninger. Bortskaf i overensstemmelse med lokale regler. Opbevares 
utilgængeligt for børn.

Skal ikke brenne i mer enn timer eller uten tilsyn. La produktet bli fast før ny påtenning. 
Hvis det skulle forekomme svart røyk, klipp ned veiken. Den skal være ren og ikke 
lenger enn 6 mm. Ikke brenn ned til bunns eller på eller i nærheten av noe som kan ta 
fyr. Oppbevares utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Kan føre til allergisk reaksjon i huden. Skadelig for akvatisk liv med langvarige 
effekter. Kast i henhold til lokale regler. Oppbevares utilgjengelig for barn.

Låt inte brinna under mer än 40 timme och inte heller oövervakat. Låt stelna innan du 
tänder på igen. Om svart rök börjar avges ska du klippa veken. Den bör vara ren och 
inte längre än 6 mm. Klipp inte av hela veken eller nära någonting som kan fatta eld. 
Håll på avstånd från barn och husdjur.
Kan orsaka en allergisk hudreaktion. Skadliga långtidseffekter för vattenlevande 
organismer. Kassera i enlighet med lokala lagar och föreskrifter. Förvaras utom 
räckhåll för barn.

Μην καίτε το προϊόν για περισσότερο από 40 ώρες ή χωρίς επιτήρηση. Αφήστε το 
να στερεοποιηθεί πριν το ανάψετε ξανά. Εάν εμφανιστεί μαύρος καπνός, κόψτε λίγο 
από το φυτίλι. Θα πρέπει να είναι καθαρό και με μήκος όχι μεγαλύτερο από 6 mm. 
Μην το αφήνετε να καεί έως τον πυθμένα του ή πάνω ή κοντά σε κάτι που μπορεί 
να αναφλεγεί. Φυλάσσετε μακριά από μέρη όπου μπορούν να το φτάσουν παιδιά 
και κατοικίδια ζώα.
Μπορεί να προκαλέσει αλλεργική αντίδραση του δέρματος. Επιβλαβές για τους 
υδρόβιους οργανισμούς, με μακροχρόνιες επιπτώσεις. Απορρίψτε σύμφωνα με τους 
τοπικούς κανονισμούς. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά.

Nie palić świecy dłużej niż przez 40 godziny i nie pozostawiać jej zapalonej bez 
nadzoru. Przed zapaleniem świecy ponownie poczekać, aż zastygnie. Jeśli świeca 
zacznie wydzielać czarny dym, przyciąć knot. Knot powinien być czysty i nie dłuższy 
niż 6 mm. Nie dopuścić, aby świeca wypaliła się do końca i nie stawiać zapalonej 
świecy na przedmiotach, które mogą się zapalić, lub obok nich. Przechowywać poza 
zasięgiem dzieci i zwierząt.
Może powodować reakcję alergiczną skóry. Działa szkodliwie na organizmy wodne, 
powodując długotrwałe skutki. Usuwać zgodnie z miejscowymi przepisami. Chronić 
przed dziećmi.
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